
Ю Хань, который внезапно появился перед всеми, его черная одежда дрожала на холодном
ветру.

В этот момент Цянь Сюнь, который был так взволнован, что хотел идти вперед, был вынужден
отступить только одним взглядом от Ю Хань.

 

Когда тот, кто говорил, вышел из особняка, за ним последовала группа женщин,
сопровождаемая группой старых женщин и слуг.

- Господин, А почему ты вышел?

В этот момент красивая и кокетливая женщина с густым макияжем за гробом издала крик
удивления. Но вскоре из-за гроба вынырнула женщина.

Когда он подошел к мастеру Баю спереди, из его широких и красивых рукавов высунулась пара
ярких и белых рук и поднялась до локтей.

 

Мастер Бай опустил голову и посмотрел на руку женщины. Выражение его лица стало намного
мягче, а затем он погладил женщину по плечу и сказал С любовью: "что сегодня делает
мадам? Почему они должны были поставить белую линию? "

 

Тот, кто заговорил, был второй женой семьи Бай. Ее только что выдали замуж за члена семьи
мастера Бая, поэтому она вела себя слишком высокомерно, как сообщница тигра.

В клане Бай, хотя вторая мадам была просто молодой невесткой, которая только что вошла, за
этот короткий период времени Вторая Мадам уже утвердила свое достоинство в клане Бай.

 

В настоящий момент, кроме мастера Бая, никто из членов семьи Бай не осмеливался
встретиться лицом к лицу со второй госпожой.

Если бы он боролся с ней, было бы только два исхода, либо смерть, либо судьба хуже смерти.

 



Однако внешность второй мадам была действительно выдающейся. Она была также женщиной
с бойким языком.

Использовать лицо, чтобы иметь дело с мастером Баем, лицо, чтобы быть сообщником тигра,
это было действительно грозным характером.

Мастер Бай ни на секунду не отрывал взгляда от второй госпожи. Его безумные глаза были
полны безграничной терпимости по отношению ко второй госпоже.

 

Хотя мастер Бай и не был дураком, он хорошо знал методы второй госпожи в семье Бая.

Однако из-за происхождения второй мадам и семейного происхождения, хотя семья Бай
поднялась до славы, это было только благодаря семье второй Мадам, что они были в состоянии
процветать.

 

Таким образом, мастер Бай никогда по-настоящему не сердился на вторую госпожу. Пока он не
переусердствует, мастер Бай будет только закрывать на это глаза.

- Мадам, а где Гардения?-

Когда мастер Бай задал этот вопрос, лицо второй госпожи застыло, и она сразу же посмотрела
на черный гроб.

Как только вторая госпожа произнесла эти слова, мастер Бай побледнел. Его тело
пошатнулось, и ему захотелось упасть на землю.

Если бы не Вторая мадам, вовремя поддержавшая его, он бы уже рухнул на землю.

-Что тут происходит? - Что тут происходит?"

- Сказал мастер Бай, бросая сложный взгляд, полный подозрительности, на Ю Хань, который
стоял на крышке гроба.

Когда вторая госпожа увидела это, она была поражена вдохновением и поспешно сказала:
"учитель, я прошу вас простить меня!-

Сказав Это, вторая госпожа воспользовалась случаем опуститься на колени и схватила мастера
Бая за штаны.

Мастер Бай нахмурил свои разъяренные брови, выпрямился всем телом и высокомерно
спросил: "что именно произошло, быстро рассказывай!"

- Садовник нашей семьи влюбился в бедного мальчика несколько дней назад, и я узнала об
этом. Я видел, что она потеряла свою мать несколько лет назад и жила в подавленном
состоянии дома, поэтому я помог ей скрыть это дело и серьезно посоветовал ей не делать



этого. Мастер рассердится, если она это сделает.-

В этот момент нос второй мадам безостановочно дернулся.

Подняв глаза, чтобы посмотреть на выражение лица Мастера Бая, он понял, что глаза мастера
Бая были сосредоточены на юноше, лежащем на крышке гроба.

Плач стал еще громче. Затем она добавила: "Но я не собираюсь слушать. Она сказала, что уже
обручила свое тело с этим отродьем и не может даже повернуть голову назад. Она даже
угрожала Чэнки. Если бы Чэньцзы раскрыла мне какую-то фразу, тогда я бы ..."

в этот момент вторая мадам, чья игра была великолепна, выглядела так, как будто она
собиралась плакать, пока не упала в обморок.

Но когда дым, может еще наполовину сонный грустный, наполовину проснувшийся, чтобы
рассказать.

Чем больше мастер Бай слышал, тем больше он злился. По странному совпадению, когда он
услышал половину этого, вторая мадам больше ничего не сказала.

Он сердито спросил: "о чем ты говоришь? Встаньте и говорите четко!-

Вторая госпожа ГУ была ошеломлена. Ее тело дрожало от страха, когда она схватилась за руку
пожилой женщины рядом с ней, прежде чем встать.

- Он угрожал сжечь мою наложницу до смерти. Он также угрожал разоблачить ужасные вещи,
которые клан Бай совершил за последние несколько лет

..."-

Мастер Бай не стал дожидаться, пока вторая мадам закончит говорить. Когда он услышал о
деловых делах семьи Бай, он сразу же пришел в ярость.

- Эта чертова девчонка, как она узнала о делах нашей семьи?"

После того, как мастер Бай сказал это, он, казалось, что-то придумал, посмотрел на вторую
госпожу и спросил:!

Когда вторая мадам услышала это, ее ноги обмякли, и она снова опустилась на колени.

- Милорд, даже если чэньцзы не знает своих пределов, она не так легко раскроет свое
положение кому-либо!

Заметив действия второй госпожи, мастер Бай тут же перевел взгляд на молодого человека,
стоявшего на крышке гроба.

Он спросил: "Неужели тот мальчик, в которого Гарденер влюбился, тот же самый парень?"

Вторая госпожа ГУ зловеще рассмеялась, опустившись на колени у ног мастера бая, и сказала
с меланхолией и колебанием: "мастер, все уже дошло до этого, пожалуйста, не спрашивайте ..."

когда мастер бай услышал это, он сразу понял.

Холодно фыркнув, он вытащил из-за пояса стражника длинный меч и бросился к юноше,



лежавшему на крышке гроба.

Юй Хань долго наблюдал за шоу со стороны, но когда он понял, что жизнь Бай Чжи на самом
деле не была в опасности, он успокоился.

Однако то, что шокировало ю Хань, было актерским мастерством второй жены семьи Бай.

Множество глупостей на самом деле могли заставить ложь звучать так красиво и реально, и
почти заставили ю Хань, который знал правду, поверить ее лжи.

Сила мастера Бая превзошла ожидания ю Хана, он никогда не думал, что этот старик на самом
деле будет иметь такой высокий уровень развития.

С длинным мечом в руке он мог легко подняться в воздух.

Кончик лезвия с резким свистящим звуком полетел в сторону Юй Хань, отчего все тело Юй
Хань отлетело от гроба.

Ладонью он расколол гроб перед собой, и после громкого звука огромная крышка гроба
откинулась вверх, мгновенно сбив с ног мастера Бая, который летел в сторону.

Когда вторая госпожа увидела это, она немедленно подбежала к мастеру Баю в тревоге.

- Старый хозяин, с тобой все в порядке?-

Хотя телосложение нынешнего мастера Бая было не таким уж плохим, он все же был немного
ранен, когда такая тяжелая крышка гроба ударила его тело.

- Отродье, ты смеешь драться со мной, Разве ты не хочешь жить?-

Ю Хань проигнорировал угрозу мастера бая и прямо вынес Бай Чжи из гроба.

После того, как он тайно направил немного истинной ци в Бай Чжи, Бай Чжи, наконец,
открыла глаза.

Когда мастер Бай увидел это, он внезапно поднялся с земли и пробормотал: "что за черт!

В то же время вторая госпожа была еще более шокирована, она поспешно покинула мастера
Бая, оставив группу старых бабушек, чтобы убежать в дом своих родителей.

Мастер Бай был ошеломлен. После того, как Бай Чжи проснулся, он выглядел очень одиноким.

Юй Хань однажды заставил Бай Чжи забыть свои воспоминания, но нынешний Юй Хань был
все еще не очень силен.

Бай Чжи, казалось, вспомнил ее прошлое. Когда она увидела клан Бай и огромный гроб рядом
с ней, ее сердце похолодело.

- Отец, я действительно твоя биологическая дочь? Когда мама была еще жива, хотя наша семья
не была самой богатой, мы все еще были самыми счастливыми. Но теперь, что
происходит? Почему ты пришел, чтобы причинить мне вред? -

Мастер Бай широко раскрыл глаза, покачал головой и слабым голосом спросил:-



Мастер Бай, если вы хотите знать, что случилось, вам, возможно, придется спросить вашу
любимую леди!"

Когда мастер Бай услышал это, он, казалось, вспомнил что-то в трансе. Он вдруг повернул
голову и увидел, что вторая Мадам уже убежала.

Он, казалось, немного понял, поэтому он посмотрел на Бай Чжи с чувством вины и спросил:
"Цзя Эр, что она с тобой сделала? Все эти годы отец был смущен, и его сердце было затронуто
желанием Ли Вэй, и он действительно забыл позаботиться о тебе! "

В это время Бай Чжи уже давно впал в уныние, он знал, что это была последняя борьба перед
смертью.

Бай Чжи даже знала, что смерть ее матери в тот год была связана с заговором мастера бая и
второй госпожи.

Когда желания мужчины доходили до такой степени, что их невозможно было спасти, он мог
безжалостно убить свою собственную жену и помочь наложнице справиться с его собственной
плотью и кровью ...

хотя Бай Чжи была глупа, она не была действительно глупой.

Но на этот раз она полностью сдалась.

-Я был там в ту ночь, когда умерла мама. Просто ты и вторая мадам меня не заметили."

Бай Чжи сказал слово за словом, она посмотрела на мастера бая и сказала свирепо:" Итак,
отец, у тебя есть какие-нибудь последние слова?"

Слова бай Чжи заставили мастера Бая остолбенеть на месте. Он долго смотрел на Бай Чжи,
прежде чем его лицо потемнело.

-Я не ожидал, что ты увидишь, что случилось в тот год."
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